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A. Beskrivelse af SAILOR type 46 TD og 46 TN

i. Anvendelse:

SAILOR type 46 TD og 46 TN er vandtatte transistoriserede
skibsmodtagere beregnet for drift fra indbyggede batterier eller
fartejets lysnet.

Modtagerne er konstruerede som palidelige telefonimodta-
gere, men kan ogsd anvendes til modtagning af telegrafi og pej-
ling af konsolradiofyr.

Et instrument pd modtagernes forside virker som afstemnings-
indikator, der sikrer hurtig og korrekt skalaindstilling. Desuden
anvendes instrumentet til kontrol af den indbyggede spandings-
forsyning.

Modtagerne er forsynet med en smdtoneoscﬂlator (BFO) til
modtagning af telegrafi. For at opnd bedst mulig modtagning af
telegrafi (herunder konsolradiofyr) kan man 1 modtagerens LF-
del mdskyde et filter, som begrenser bandbredden til 300 Hz.

ll. Tekniske data:
1. Transistor- og diodebestykning:

T1 HF-forsterker

T2 Selvsvingende blandingstrin
T3 1. MF-forsterker

T4 2. MF-forsterker

D1 Detektor

T5 AVC-forstzrker

D2 & D3 AVC-forsinkelsesdiode
D4 Antiblokeringsdiode
Té6 Beat-oscillator

T7 1. LF-forsterker

T8 Drivertrin

T9 & T10 Push-pull udgangsforsterker
D5 & D6  Spandingsstabilisator

2. Omrader:
Type 46 TD: LW 150- 350 KHz
MW 525-1600 KHz
SWI 1.6— 4.0 MHz
SWII  4.0- 8.0 MHz
Type 46 TN: LW '255- 535 KHz
SWI 1.5~ 3.5 MHz
SWII 3.5- 7.0 MHz
SWIII 7.0-14.6 MHz



3. Mellemfrekvens:
Type 46 TD: 470 KHz
Type 46 TN: 600 KHz

4. AVC:
Ved en forogelse af indgangsspendingen pa 70 dB &ndres ud-
gangsspzndingen mindre end 6 dB

5. Selektivitet:
MF-bandbredde = 3 KHz

6. LF-karakteristik:
6 dB fra 100 Hz til 2500 Hz
Med filter: 6 dB bandbredde 300 Hz

7. Udgangseffekt:
1,8 Watt med mindre end 1096 forvrangning

8. Stremforsyning:
Udvendig stremforsyning omstilbar til 12 volt, 24 volt eller
32 volt. Forbrug ca. 0,3 Amp.
Indbygget stremforsyning 6 stk. 1,5 volt elementer (Helle-
sens type VII — 36 eller tilsvarende type).
Normalt forbrug ca. 0,04 Amp.

9. Kabinet:
Helsvejst stdlkabinet, rustbeskyttet og lakeret i gron ham-
merlak. Alle knapper og beslag i blankforchromet messing.

lll. Malskitse: Se bag i instruktionsbogen.



B. Installation af SAILOR type 46 TD og 46 TN

I. Hejantenne:

Hejantennen tilsluttes besning mrkt. HI-IMP-AERIAL. Som
antenne anvendes en 5-15 m lang trdd anbragt sd hejt og frit
som muligt. Til nedfering anvendes coaxialkabel af god kvalitet.
Det er af afgorende betydning, at nedferingen er sd kort som
mulig, samt at den ikke oplegges i nzrheden af andre elektriske
kabler. Samtlige samlinger ber udferes ved lodning.

Il. Hojttaler og telefon:
Hejttaler og/eller telefon tilsluttes besningerne mrkt. »SPEA-
KER « og »PHONEc«. Tilslutningsimpedansen er 3,2 ohm.

lll. Udvendig stremforsyning:

Udvendig stromforsyning samt jord tilsluttes klemmerne mrkt.
»EXT-POWER«. Tilslut med rigtig polaritet. Modtageren kan
indstilles til netspendingerne 12, 24 og 32 volt. Omstilling fore-
tages ved flytning af spendingsstikproppen indvendig i modta-
geren. Denne stikprop er tilgengelig, nar modtagerens batteri-
kasse (BATTERY-BOX) udtages. Modtagerens stremforbrug er
ca. 0,3 Amp.

Modtageren er forsynet med 2 stk. 0,5 Amp. sikringer, der er
tilgengelige, ndr dekslet med tilslutningsstikkene fjernes. Inden
tilslutning af modtageren ma der foretages en effektiv stoj-
dempning af eventuelle tendingssystemer, dynamoer og elek-
tromotorer ombord. Denne stojdempning er af afgerende be-
tydning for at opn2 fuldt udbytte af modtageren.

Jordledningen oplegges som mindst 2,5 mm? isoleret kobber-
kabel til skrog (i jernskibe) eller kelbolt, motorfundament eller
mindst 1 m? metalplade udvendig pa skrog under vandlinien
(ved traskibe). Jordledningen skal vare sd kort som mulig. En
god jordledning betyder meget for stojfri modtagning.

IV. Indvendig stremforsyning:
Det indvendige batteri sidder bag dekslet mrkt. BATTERY-
BOX.

Ved udskiftning anvendes 6 stk. 1,5 Volt elementer, Hellesens
type VII-36 eller tilsvarende type.

Vend elementerne rigtigt (se tegning pa dzkslet) og saml bat-
terikassen rigtigt (se farvemarkerne pa enderne).
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Med stremforsyningsomskifteren (POWER) i stilling »BATT.
TEST« kan det indbyggede batteris spending males. Nir spen-
dingen kommer under 7 Volt, ber batteriet udskiftes.

Advarsel: Lad ikke et udbrandt batteri blive siddende i bat-
teriboxen.



C. Betjening af SAILOR type 46 TD og 46 TN

W)

Modtagning af almindelig radiofoni:

. Stremforsyningsomskifteren (POWER) indstilles til den en-

skede form for stremforsyning.

. Modtageren tendes ved opdrejning af modtagerens volumen-

kontrol (VOLUME).

. Omradeomskifteren (BAND) stilles pd det enskede bolge-

omrade. De fleste radiofonistationer ligger p& mellembolge
(MW) og langbelge (LW).

. Folsomhedskontrollen (SENSITIVITY) stilles almindeligvis

ved radiofonimodtagning p2 maximum. Dog kan det ved
modtagning af szrlig kraftige stationer vere nedvendigt at
nedregulere folsomheden noget for at undga overstyring af
modtageren og deraf folgende forvrengning. Instrumentud-
slaget ber ikke overstige 9.

. Volumenkontrollen (VOLUME) indstilles til den enskede

lydstyrke.

. Skalaindstillingen (TUNING) indstilles til den enskede sta-

tion. Finindstilling pd stationen udferes til maksimalt instru-
mentudslag. Hvis skalaen enskes oplyst, trykkes pd skala-
indstillingsknappen.

. Toneomskifteren (TONE) indstilles til den enskede tone. Til

radiofoni anvendes stillingerne lys (High), mellem (Med.),
merk (Low), i omradet uden beat-osc.

. Modtagning af telefoni og telegrafi:
. Stremforsyningsomskifteren (POWER) indstilles til den on-

skede form for stremforsyning.

. Modtageren tzndes ved opdrejning af modtagerens volumen-

kontrol (VOLUME).

. Omradeomskifteren (BAND) stilles pd det enskede bolge-

omrade.

. Folsomhedsreguleringen (SENSITIVITY) anvendes ved tele-

fonimodtagning sammen med volumenkontrollen (VOLU-
ME) til regulering af lydstyrken, idet man valger den ind-
byrdes stilling af de to knapper, der i det pikommende til-
felde giver den mest stjfri modtagning.
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Ved modtagning af telegrafi stilles volumenkontrollen almin-
deligvis pd maximum, og lydstyrken reguleres alene ved brug
af felsomhedskontrollen.

5. Skalaindstilling (TUNING) indstilles til den enskede station.
Hyvis skalaen enskes oplyst, trykkes p3 skalaindstillingsknap-
pen.

6. Toneomskifteren (TONE) indstilles ved modtagning af tele-
foni til lys (High), mellem (Med.), merk (Low) eller filter
(Filter) i omradet uden beat-osc.

Ved modtagning af telegrafi anvendes stillingerne merk
(Low) eller filter (Filter) i omridet med beat-osc. (With
B.F.O.).

7. Ved modtagning af telegrafi er en omhyggelig finindstilling
af skalaindstillingen (TUNING) nedvendig. Finindstilling
pa stationen udferes til maksimalt instrumentudslag.

ill. Pejling af konsolradiofyr:

Modtageren indstilles som ved modtagning af telegrafi omtalt
under II. (Se i ovrigt nermere under kap. D).
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D. Pejling af konsolradiofyr

I. Beskrivelse af konsolpejlesystemet:

Nedenstiende m3 kun betragtes som en introduktion i konsol-
pejlesystemet, idet der ved brugen ma henvises til »Efterretnin-
ger for Sefarende« nr. 13, 1947, og nr. 13, 1950, samt »Fiskeri-
arbogen 1960«, side 304-308.

Ved konsolpejlesystemet kan man, ndr man kender sin om-
trentlige position, f& en nojagtig positionsbestemmelse ved at
krydspejle to konsolradiofyr med SAILOR modtageren.

Konsolfyret bestir dels af et cirkulert radiofyr, der udsender
fyrets kaldesignal og et kontinuerligt signal, og dels af et ret-
ningsfyr, der udsender forskellige signaler i forskellige retninger.
Udsendelserne sker vekselvis som angivet under »Detailler for
Stavanger og Bush Mills konsolradiofyr«. Den cirkulazre udsen-
delse bruges til indstilling af modtageren pd det onskede radio-
fyr som til en normal telegrafi station, se kap. C, afsnit II. I det
efterfolgende er angivet et kort med 2 stationer, Stavanger og
Bush Mills, der har serlig interesse i Nordsgen og Nordatlanten.
For hver af stationerne er angivet begyndelsesgjeblikket for ret-
ningsradiofyrenes udsendelser. Disse bestar af sektorer, hvor der
i hver anden (A-sektorerne) udsendes 60 prikker og i hver anden
(B-sektorerne) 60 streger i en udsendelsesperiode som antydet pa
kortet. Skillelinierne mellem sektorerne betegnes »strdler«. Langs
stralen flyder prikker og streger sammen til et ubrudt signal.
Sektorerne drejer sig nejagtig en sektorbredde med jevn hastig-
hed i pilens retninger i lebet af den tid, en udsendelse fra et
retningsradiofyr varer; sdledes vil man, hvis man befinder sig
p3 positionen merket X i Nordseen, fra Stavanger konsolradio-
fyr forst hore 48 prikker, indtil strdlen »S« passerer, hvorefter
der hores 12 streger, og udsendelsen er slut, og begynder igen
med den cirkulzre udsendelse o. s. fr. Fra Bush Mills hores forst
28 streger, indtil strdlen »BM« passerer, hvorefter der hores 32
prikker. Ved hjzlp af de ganske simple diagrammer i »Efterret-
ninger for Sefarende« nr. 13, 1947, bestemmes herefter let den
nejagtige pejling til konsolradiofyrene, da disse angiver pejlin-
gen 1 grader svarende til det antal prikker eller streger, der er
hert siden retningsudsendelsens begyndelsesgjeblik.

Da stralerne ikke er skarpt afgrensede, er der flere prikker og
streger 1 stralens nzrhed, der ikke heres eller kun heres uklart.
Man tzller derfor alle prikker og streger i en udsendelsesperiode.
Har man f. eks. i alt 54 prikker og streger, betyder det, at der er
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gdet 60 — 54 = 6 tegn tabt. Disse deles op til 3 prikker og 3
streger, som legges til det antal, der er talt. Man har herefter det
tal, der anvendes til at g2 ind pd diagrammet med.

I nzrheden af midterstrilen er pejlingens nojagtighed storst,
idet den gennemsnitlig andrager () 0,2° og bliver mindre, jo
nzrmere man kommer de usikre sektorer. I sektorer, der grenser
op til de usikre sektorer, regnes med (=) 0,5° om dagen og ( *)
1,5° om natten. I de usikre sektorer og mindre end 25 sm fra
konsolradiofyrene undlader man at benytte pejlingerne.

Il. Detaljer for Stavanger og Bush Mills konsolradiofyr:
Stavanger konsolradiofyr:
Position: 58°, 37>, 32” N. 5°, 37°, 49” E.

Frekvens: 319 kHz (940 m).

Kaldesignal LEC - —- - - —-—-
Signal A: Alm. cirkuler udsendelse.
1.Bogstaverne LEC .................. 6 sek.
2.1 lang streg ......... ..o il 50 sek.
3.Pause ... 3 sek.
Signal B: Retningsbestemt udsendelse.
En prik eller en streg hvert sekund . ... .. 60 sek.
o 1 sek.
Sendeperiode bliver sdledes ................ ialt 120 sek.

Sendetider: Hele degnet rundt. — Rekkevidde: ca. 850-1300 sm.

Bush Mills konsolradiofyr:
Position: 55°, 12°, 20” N. 6°, 28>, 0,2” W.

Frekvens: 266 kHz (1128 m).
Kaldesignal: MWN - - - — —-

Signal A: Almindelig cirkuler udsendelse.
Kontinuerlig udsendelse afbr.af kaldesignal 30 sek.

Signal B: Retningsbestemt udsendelse.

1 prik eller streg hvert 0,5 sek. .......... 30 sek.
Sendeperiode bliver ....................... ialt 60 sek.
Sendetider: Hele degnet undt. mellem kl. 15,00 og 15,15.

ill. Konsolkort (se bag i bogen).
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E. Servicevejledning

l. lusteringsvejledning for SAILOR, type 46 TD og 46 TN:

Alle trimmepunkter er forseglede fra fabriken, og en ny ju-
stering ber kun foretages, sifremt reparation har gjort den ned-
vendig.

1. Justering af mellemfrekvensen:
1.1 Tilslut en sweepgenerator til basen af blandingstransistoren
T2, og et oscilloskop til LF-siden af detektoren D1.

1.2 Indstil modtageren til mellembolge (MW) med drejekonden-
satoren C13 uddrejet.

1.3 Type 46 TD: Jernkernerne i L13, L14, L15, L16 og L17
indstilles til maksimal forsterkning og symmetrisk kurve-
form pé 470 KHz.

Type 46 TN: Jernkernerne i L13, L14, L15, L16 og L17
indstilles til maksimal forstzrkning og symmetrisk kurve-
form pa 600 KHz.

2. Justering af oscillator og signalkredse:

2.1 Signalgenerator forbindes til modtagerens antennebasning
(HI-IMP AERIAL) gennem en kunstantenne. En hejttaler
tilsluttes modtagerens hojttalerbasning for medher.

2.2 Modtageren justeres pa oscillatorkreds, antennekreds og
mellemkreds 1 nzevnte rekkefelge. Der justeres til storst mu-
ligt udslag pd modtagerens instrument. Signalstyrken ber
vere lav, si instrumentet ikke viser over 5. Folsomheden
(Sensitivity) drejet til max.

2.3 Justering af type 46 TD sker folgende steder:

Omrade Frekvens Trimmepunkt
LW 170 Ke/s L3 L1 L2
320 Kcfs C3 C1 C2
MW 600 Kcfs Lée L4 L5
1400 Kc/s Cée C4 Cs
SWI 1.8 Mc/s L9 L7 L8
3.6 Mc/s cC9 C7 C38
SWII 4.3 Mc/s L12 L10 L 11
7.5 Mc/s Ci12 C10 C11
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Justering af type 46 TN sker folgende steder:

Omrade Frekvens
Lw 270 Kc/s
500 Kc/s
SWI 1.7 Mc/s
3.2 Mc/s
SWII 3.8 Mc/s
6.6 Mc/s
SWIII 7.6 Mc/s
13.8 Mc/s

Trimmepunkt
L3 L1 L2
cC3 C1 C2
Lé6é L4 L5
C6 C4 C5
L9 L7 VLS8
c9 C7 Cs8
L12 L1o L 11
ci2 C10 C11

2.4 Justering af MF-sperrekreds 1 46 TN. Signalgeneratoren
indstilles til modtagerens mellemfrekvens. Modtagerens om-
radeomskifter stilles pd SWI, og signalgeneratorens attenua-
tor drejes op, indtil modtagerens instrument viser ca. 3. Jern-
kernen i L19 justeres til minimum signal pa modtageren.

3. Justering af beat-oscillator:

3.1 Uden signal pd modtageren stilles toneomskifteren (TONE)
i stilling FILTER WITH B.F.O. L18 justeres til max. ud-
slag pa modtagerens instrument. C14 justeres til instrument-

udslaget er 3.
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Dette diagram omfatter SAILOR 36 DA
Dieses Schaltschema betrifft SAILOR 36 DA
This diagram refers to SAILOR 36 DA.

Ce schéma comprend SAILOR 36 DA

Este diagrama comprende SAILOR 36 DA
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Dieses Schaltschema betrifft SAILOR 46 TD mit den Buchstaben D und E nach der Nummer des Gerites. “
This diagram refers to SAILOR 46 TD with the letters D and E placed after the number of the receiver.

Ce schéma comprend SAILOR 46 TD avec les lettres D et E aprés le numéro du récepteur.
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Denne plan omfatter SAILOR 46TD, serie C-D-E-F, 46T serie C-E-F
This plan relates to SAILOR 46TD, series C-D-E-F, 46T series C-E-F
Dieser Plan umfasst SAILOR 46TD, Serien C-D-E-F, 46T Serien C-E-F
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Denne plan omfatter SAILOR 46TD, serie F, 46T, serie C-E-F
This plan relates to SAILOR 46TD, series F, 46T, series C-E-F
Dieser Plan umfasst SAILOR 46TD, Serien F, 46T, Serien C-E-F
Ce plan s’étend au SAILOR 46TD., serie F, 46T, série C-E-F
Este plan comprende SAILOR 46TD, serie F, 46T, serie C-E-F

TEGNING NR. 11367



	SAILOR 46TD-36DAFORS
	SAILOR 46TD-36DA-DK_Page_03
	SAILOR 46TD-36DA-DK_Page_05
	SAILOR 46TD-36DA-DK_Page_06
	SAILOR 46TD-36DA-DK_Page_07
	SAILOR 46TD-36DA-DK_Page_08
	SAILOR 46TD-36DA-DK_Page_09
	SAILOR 46TD-36DA-DK_Page_10
	SAILOR 46TD-36DA-DK_Page_11
	SAILOR 46TD-36DA-DK_Page_12
	SAILOR 46TD-36DA-DK_Page_13
	SAILOR 46TD-36DA-DK_Page_14
	SAILOR 46TD-36DA-DK_Page_15
	SAILOR 46TD-36DA-DK_Page_17
	SAILOR 46TD-36DA-DK_Page_19
	SAILOR 46TD-36DA-DK_Page_21
	SAILOR 46TD-36DA-DK_Page_23
	SAILOR 46TD-36DA-DK_Page_25
	SAILOR 46TD-36DA-DK_Page_27
	SAILOR 46TD-36DA-DK_Page_29

